Book 1.]

watches, (IAmb, 8, M, A, K,) Jor an enemy :
(TAmb, K:) the pl. of Jo] is SLo31; (Msb ;)
and the pl. of 7:\.;;; is :Log;, (TA,) which
signifies algo lurking places of serpents. (M, L.)
You say, V.\.;;;JL! & 325 and V?L.;;?!L:a and
¥ sl (A, Msb) and .:\.;jn! (A) He lay in
wait for him in the way. (A*Msb.) And & G
.:\.;;9 and V?L.;;?!lf 1[I am in the place of lying
tn wait for thee], meaning thou canst not escape
me. (A.) And’Adee says,
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1[And verily deaths are in a place of lying in
wait for men, so that they cannot escape them].
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(TA) Yooy J& L5 133480y, in the Kur
[ix. 5], means And lie ye in wait Jor them in
every road, or way; (AM, TA ;) accord. to Fr,
in their way to the Sacred House. (TA.)) And
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'gLo)?’L_J 2y :,g, in the Kur [Ixxxix. 13], means
I’;zrily tI;y Lord is in the may; i.e., in the way
by which thou goest; (TA;) so that none of
thine actions escapeth Him: (Mgb :) or it means
that He watcheth, or lieth in wait, to punish him
who disbelievgth in Him and turneth away from
Him: (Zj, TA:) or that He watcheth every man
to recompense him for his deeds: (Tbn-’Arafeh,
TA:) or, accord. to El-Agmash, 3loyelt is here
a name applied to three bridges behind the blyo;
on one of which is security ; on another, merc};
and on the third, the Lord. (L, TA) = Also 4
small quantity of rain : ($,K:) one says, :\..;; l.;.:
L:; :” [{n it, namely, the land (w;:}"),
small éuant-z’ty of rain]: (S:) and so V:\;j:
(TA:) or both signify rain that comes after other
rain: or rain that Julls first, before other rain
coming : or the first of rain : or, accord. to IAar,
the former word signifies rain such as is termed
;l;:, after which other rain is looked Jor; and
if other rain follow it, herbage is produced: one
shorcer thereof is termed ¥ 3.\..;3 and ¥ E.:\.;j ; the
latter mentioned by Th: (M :) or VZ‘.:\.;‘; signi-
fies a shomwer, or what falls at once, of rain [app.
in any case]: (8, K:) the pl. of :\..;:, is ;L;;f
(S, M, K) and ;L;), (M,) the latter mentioned on
the authority ofA’bbeyd: (TA:) [or] the latter
is pl. of VE.;..;; (8.) — Also 4 small quantity
of herbage, (8, M,K,) in land upon which one
hopes for the fall of the rain of the season called
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a0, an inf. n. ofeun. of 1: pL c’;sl.\.o), whence
the saying, );; éi.:\,;j U;‘f .51.‘:!?;.; ™), or ;.5,
3 [My watchings of good conduct, or of evil, nill
not miss thee], meaning I will requite thee for
thy deeds. (A, TA.) == See also the latter part

of the next Preceding paragraph, in three places.
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S0y A pitfall for a lion; syn. i35. (3, K.)
~ And 4 ring of brass, or of silver, in the
thongs [or cords] by means of which the sword s
suspended. (K.)
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graph.
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8€¢ Wy, in the latter part of the para-
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8oy One who lies in wait Jor men in the
nay, to take their property unjustly ; (Msb ;)
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“yn. with the Pers. jlasly; and so ¥ 3L3). (Meyd,
accord. to Golius [who, however, explains the
Pers. word as meaning vie custos, et vectigalium
pro transitu exactor ; which I do not think to be
here intended thereby].)

;,,;; A she-camel that watches, or waits, for
the drinking of others, (8, A,K,) and then her-
self drinks, (S, A,) or that she may drink. (K.)

3e0; A beast of prey, (§, A, K,) or a wolf,
M,) “that natches, or waits, to leap, or spring.
(8, M,A,K.) And A serpent (i:;) that watches,
or lies in wait, to bite persons passing along the
road, or way. (L.)

.;ﬂ.;j Snares, or traps, prepared for catching
beasts of prey ; as also wloy. (CArrém, L.)

s a. 3 .. ’
2oy see o).

.;.olj Sitting [or lying in wait] for one in the
road, or way: (Mgb:) or watching, or waiting ;
g;.::!for a thing: (S:) or one lying in wait, or
in a place of watching, or in a road or way, for
the purpose of guarding: (Mgh:) pl. é,,.;.?ij,
(K,) and Y35, like as ool is Pl of sl
(Mgh, Msb,) and e of osgle s (Mghs) or

[rather] &&; is syn. with sl (8,%A,*K,)
or with é,}@;, [which has the same mean-
ing,] and is a’(iufisi-pl. n., (M,) a word like ‘_:..)’;.
(§, A) and ois, (A,) and used alike as sing.
and pl. [and masc.] and fem.; and sometimes
they said ;L;ﬁ; (8;) and 3’.:\.;; also is used as a
pl. of :\..?1;, agreeably with analogy ; (Mgh;)

and :\.:; likewise appears to be a pl. of the same.

415.) One says, '1:\.;; Sl :,SG

(Ham p.
4511:,3 :,o [WYP 5.31:\3 :"f ie {Sucka one fears]
an enem‘;/ lying in wait [before kim, and pursuers
bekind him]. (A.) By Y13 in the Kur Ixii.
last verse but one, are meant watchers over an
angel sent down with a revelation, lest one of the
Jinn, or genii, should overhear the revelation and
acquaint therewith the diviners, who would ac-
quaint other men therewith, and thus become
equal to the prophets. (M, L.) — Hence, (TA))
P

.\.o::,n is an appellation of The Lion. (K, TA)
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Hope: 8e€ Ao, in six places.
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Hope [i.g. woly]. One says, S 2 Ui
PP | we - .
& .’L’{Lé! - .’J.:L.a.sb 1L am walching, or

waiting, for thee, on account of thy beneficence,
that I may requite thee Jor it]. (Lth, A)

&
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Sdope Loyl Land in whick is a small quantity
(353, M) of herbage : (M, K:) or land mhich
has been rained upon, and whick it is hoped will
produce herbage : (AHn, M, K:) and land upon
which has fallen a rain such as is termed ‘o‘.:\.;:,;
(M;) and so VE,,.;,'; (8, M) or, accord. to
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some, one should not say 339000 NOT 5hops ;

but 3o; (o and S35, (a1,
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slose: see wo,, in five places.
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.\..o;, in three places,
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wadpe : see
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C}';;; (TA,) It stuck, adhered, or
). (Ibn-

as in the L,
clave, to it; (S,K;) as also ¥

'Abb4d, K.) Yousay, &lol V::-;.;j;i His teeth
nere near together, (K, TA,) and stuciz, adhered,
or clave, together, (TA.) [See also the part. n.
of the latter verb, below.] _?,,.’Lll! éo; iq.
4? (¢ [app. meaning + He kept, or became
z’zc;dict’ed to, the use of perfume ; syn. ay é.:bl!:
but accord. to the TK, ke rubbed, or anointer,
Limself with pe:y:'ume].' (IF,K.) — gl{.ll! é..;j,
aor. <, inf. n. &< He remained, stayidé (In:'e{tz
or abode, in the place. (K,* TA) =i o 2o,
He ticd the thing in a complicated treble knot,
such as the knots of the i;,,.fj' and the like: [or

perhaps this is a mistranscription, for ¥ é..;;, for
it is added,] nhen you take a thong, and tic in

L] o~
it treble knots, this laction] is [termed] s,

(TA.)

2. é.,’g;.';' [inf. n. of C";"J The act of settiny,
JSixzing, or putting together, [ Jjewels, precious
stones, gems, pearls, &c. ;] syn. ;,5;3’ $,K.)
[See the pass. part. n., below.] . The act of
making [a thing] according to a measure ; 8yn.
;.Go.'o" (Ibn-’Abbéd, K.) e The act of reaving
[a Ehing]; or forming [it] by the tnserting of one
part within another ; like as a bi7_-d weaves its:
nest. (Ibn-'Abbé4d, K.) You say, aZe 35ty &
@)3 ul:.;.ig The bird put tnigs and feathers
near ta_t;etlzer; and wove with them its nest. (4,
TA.) _?;;;"Lf :\.Ele c..;), inf. n. as above, J7e
Surnished the necklace with jewels, precious stones,
or gems, connected, or dramn, together, in a series.
(TA.) aee [Hen?e,] in rhetoric, C’.,?;EJI signifies
t A kind of _sliam; (TA 3) the making the nords
of a clause of r/z.}/min_r] prose, or at least tro of
them, conformable in their measures, and agrecing
in their latter parts, with the corresponding
words of the corresponding clause; as in the say-
ing in the Kur [end of ch. Ixxxviil. ], Uiy 31
L N - I YR e ™8
"*"l""‘f' Caks Ul),,._olg;: and the like in verse ;
as in the saying of Aboo-Firds [El-Farezdak],
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(Har p. 9.) — See also 1; last sentence.

I ,0F.

aaily #

8: see 1, first and second sentences,

é'-"f; The button of the loop of a copy of the
Kurdn. (AA, Z,8gh, K.) o See also what next
follows.

&ee) The knot that i in the bridi (olanlot),
by the cheek ( ).1;.;”), resembling a [small piece

of money such as is called] u..:L; (K.) e A 5ing,
of those with which a sword is ornamented: (S:)

ﬂ






